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BRAZIL’S RAYON OUTPUT REACHES ALL-TIME HIGH 


Leads Latin America and Ranks Eleventh in World 


Rayon production in Brazil has reached an all-time 
high, with yearly output of rayon woven piece goods 
at more than 13,000,000 pounds. 

Despite huge increases in domestic demand, Brazil 
is rapidly becoming self-sufficient in this field, with the 
possibility that it may emerge as one of the main 
rayon-producing countries in the world in the near 
future. 


First in Latin America 


In the 23 years since 1924, when rayon production 
first started in Brazil, it has climbed to first place 
among all Latin American countries and is already 
eleventh among world producers. 

Brazil drew especially on North American technique 
when it decided to build up its rayon industries, after 
having relied largely on Italian machinery and tech- 
nique in earlier years. 

The New York firm of Oscar Kohorn & Co., Ltd., 
contracted to build the first large-scale Brazilian mill 
in 1945 for the Companhia Nitroquimica Brasileira, 
in Sao Paulo. 








CONTENTS — 

Brazin’s Rayon Oureut Reacues Auu-Time Hicu ] 
Harp Hit py Livinec Costs;'Braziz Ficuts INFLATION 2 
Foreign Dem anp Boosts Brazit’s Castor-Om Y1evp 8 
Brazit Woot Exports up Ten Times 1n Ten Montus 3 
Mutvuat ApvantaGe Seen iF USS. Lirts Quartz Ban 3 
PrincipaL Brazitian Exports t 
BRAZILIAN SHoe INpustry Constpers MECHANIZATION 5 
Five Brazivian Distittertes Make Manioc ALcoHon 5 
ANDERBILT U. Stupres Brazin 5 
RAZILIAN SCULPTRESS EXHIBITS 5 
TEMS OF GENERAL INTEREST 6 

New Trade Controls, Gourmets Welcome Garlic, Plan 

Dairy Fairs, Bumper Corn Crop, Rubber Outlook 

Good, New Oil Field Tested, Form Rural Cooperatives. 

Oil Plants Cataloged, New Rio Docking Order. 
TRADE OPPORTUNITIES 7-8 











ight is granted for republication of any or all of the material included 
this Bulletin, provided credit is given to the Brazilian Government 
tade Bureau. More detailed information concerning Brazil and the 
bjects in these pages may be secured by addressing the Bureau at 
il Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 





This plant has a potential production capacity of 
20 million pounds of viscose rayon a year. Construction 
costs of nearly $18,000,000 have been financed entirely 
by Brazilian capital. 

More than thirty United States firms helped furnish 
machinery for the Nitroquimica plant, with the largest 
contract, for $2,000,000, going to Butterworth Sons & 
Co. of Philadelphia. Second largest contract went to 
Westinghouse, for $1,000,000 worth of machinery. 

U. S. technicians and capital are still welcomed by 
the Brazilian Government and private Brazilian enter- 
prise, while U. S. exports of raw materials for rayon 
production are still required. 


Produce Own Materials 


The Companhia Nitroquimica has set the pace in 
Brazil for production of rayon with domestic materials, 
in itself an important part of Brazil’s industrialization 
plan. 

Chemical agents for making viscose rayon, such as 
caustic soda, sulphuric acid and carbon bisulphide, 
are all made by the company at its Sao Paulo plant. 

Wood pulp, the basic material in viscose rayon, is 
largely imported from the United States, but cotton 
linters from Brazil’s domestic erop are also used-and 
Brazilian wood pulp is also becoming increasingly 
available. ac TN" 

and yet, ifs {dbinestic rayon production in its 
initia hh VANES Brazil set qe special tariffs on imported 
rayon — oC nowt ig from about 10 to 20 cents 
(U.S Gue. a a 10 percent surtax and a 2 percent 


ad *) ae *m tax. 
reudi hl Qe ieee 
UNIVE" >’ Stress Domestic Needs 


To make sure that its domestic needs are satisfied 
first, Brazil also forbade export of rayon textiles con- 
taining more than 20 percent of rayon. 

As soon as domestic needs are satisfied, however, it 
is expected that Brazil will step into the export field, 
especially to supply the Latin American market, where 
the demand for rayon goods is rapidly increasing. 
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Brazilian industrialists have been quick to adapt 
modern production processes. Some of the best rayon 
technicians in the world were brought to Brazil to get 
the industry going. 

As early as 1939, when Brazil had only three im- 
portant rayon plants, all modern processes were being 
tested out. 

Of these three plants, one specialized in the viscose 
process, the second in the acetate process and the third 
in production of nitrocellulose yarns. Even the very 
latest cuprammonium or Bemberg process was tried 
out. 


New Output Record 


Raw material shortages forced some curtailment 
of production during the war years, but the highest 
production rate reached up to 1943, when shortages 
hit the industry hardest, has already been surpassed 
by nearly three million pounds. 

While many of Brazil’s rayon mills are still small, 
there has been a notable tendency in the main pro- 
duction centers toward combination of facilities. 

One of the most interesting of these centralization 
projects was started during the war in the city of 
Americana, in Sao Paulo State. 

Numerous small mills combined to form a jointly 
operated enterprise, which by 1944 was producing 
more than 200,000 yards of rayon goods a month on 
227 automatic looms. 

Oldest rayon enterprise in Brazil is the Industrias 


Reunidas Matarazzo S.A., in Sao Paulo, which was 
founded in 1924. The second important rayon mill to 
be established was the Companhia Nitroquimica Bra- 
sileira, not founded until 13 years later. 

Of rayon processes adapted to Brazilian mills, the 
Bemberg or cuprammonium type has aroused the most 
interest in recent years. This is especially adaptable 
for production of hosiery and knitted goods. 

A considerable proportion of Brazil’s rayon produc- 
tion goes into mixed fabrics, usually cotton and rayon 
or wool and rayon, which are in great demand for 
domestic markets. 

Altogether, more than 600 firms are consuming 
rayon for making cloth, knit goods and hosiery with 
an estimated 14,000 looms in operation and nearly 
3,000 hosiery and knitting machines. 


650 Mills at Work 


By mid-1947, Brazil had approximately 650 rayon 
mills in operation, producing all kinds of rayon goods. 
Some of these mills are still comparatively small, with 
only two to ten looms. 

Total rayon yarn production is now averaging 
around 18,000,000 pounds a year, with about 89 percent 
going into the manufacture of rayon piece goods. 

Main centers of production and distribution are 
Sao Paulo and Rio de Janeiro, where Brazilian indus- 
trial production as a whole has so far tended to con- 
centrate. 


@ HARD HIT BY LIVING COSTS, BRAZIL FIGHTS INFLATION 


While Brazil was ranked second among a list of 
sixteen countries hardest hit by rising living costs in 
the latest United Nations survey, it also ranks high 
among countries taking urgent steps to counteract 
inflation. 

The Banco do Brasil has authorized considerable 
withdrawal of currency for purchase of gold and silver; 
President Eurico Gaspar Dutra has instructed the 
Central Price Commission to halt speculative profits; 
and profits of more than 40 percent above cost-price 
have been banned as usury. 

Finance Minister Corréa e Castro recently declared 
that the financial situation remained good and that 
deposits abroad totaled $350,000,000, while new cur- 
rency issues in Brazil actually showed a slight decline 
in 1946 over the 1945 figure. 


Ministry Comments 


Commenting on the United Nations figures, the 
Ministry of Foréign Relations pointed out that Bra- 
zilian statistics had placed the rise in living costs at 
120 points above the 1936-39 basis of 100, while the 
United Nations survey placed the rise at 122, showing 
that Brazilian authorities are well aware of the serious- 
ness of the situation. 

It pointed out further that statistics do not fully 


reveal the sharpening cost of living, as many products 
now on the market, at the same or higher prices than 
before the war, are of poor quality. 

Brazilian economic experts have repeatedly stressed 
that the only answer to inflation is increased produc- 
tion, which is one of the reasons why the principal 
goal of the Brazilian government has been widespread 
industrialization. 


Seek Normality 


They point out that the center of convergence for 
the administrative actions of the government is the 
reestablishment of normality in the fluctuations of the 
living costs index. 

This, it adds, will be possible when prices tend to 
decline, but warns that “we are still not in that most 
desirable state.” 

With living costs measured by 100 for 1936-39, Bra- 
zilian Government figures show the following increases 
through 1946: 


1940 110 
1941 123 
1942 137 
1943 152 
1944 168 
1945 196 
ae 220 
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@ FOREIGN DEMAND BOOSTS BRAZIL'S CASTOR-OIL YIELD 


Iluge foreign demand has stimulated Brazilian 
planters of “mamona,” the castor-oil plant. While the 
price now is not quite as high as at the beginning of 
the year, agriculturists are steadily increasing their 
plantations. 

Apart from the demand for this product, Brazilian 
farmers are led to plant it because of its resistance both 
to drought and excessive moisture. 

Cotton planters are especially switching to the 
castor-bean. They point out that while cotton produces 


@ BRAZIL WOOL EXPORT UP TEN 


Export of fine Brazilian wool, produced in the State 
of Rio Grande do Sul, has grown from 106 tons in 1945 
to 1,098 tons in ten months of 1946. 

Best customers for this wool are so far Uruguay and 
Argentina, although its exceptional fineness has in- 
terested North American importers. 

Main export center is Sao Paulo, where the wool is 
shipped to from Rio Grande do Sul. In some years as 
much as 80 percent of all Rio Grande do Sul wool is 
processed by Sao Paulo industries, but with increasing 
production more wool has also become available for 
export. 


a better cash crop in good years, it cannot be relied 
on for good results every year as the castor-bean can. 

Price increases are graphically demonstrated by 
comparison of castor-bean exports for 1946 and the 
first five months of 1947. 

In all 1946, 99,419 tons were exported, for a value 
of 195,604,000 cruzeiros. In five months of 1947, 55,715 
tons were exported, valued at 216,000,000 cruzeiros. 

These figures apply only to castor-beans. Oil was 
exported in 1946 to the value of 50 million cruzeiros. 


TIMES IN TEN MONTHS 


Wool-growing in Rio Grande do Sul is considered 
highly important by Brazilian economists for mainte- 
nance of Brazil’s textile industries, one of the country’s 
biggest. a Al 

Brazilian capital is investing more and more in wool- 
growing, with some sheep ranches in the south pastur- 
ing herds of 30,000 head. 

Prices have increased about 16.2 percent since 1942, 
but this is not considered excessive in view of general 
price and production cost increases. Wages for sheep- 
shearers, for example, rose from 0.40 cruzeiros a shear- 
ing in 1942 to 1.20 cruzeiros in 1946. 


@ MUTUAL ADVANTAGE SEEN IF U.S. LIFTS QUARTZ BAN 


The Brazilian Government foresees mutual benefit 
should the United States lift its tariff restrictions on 
the import of quartz crystals which were supplied by 
Brazil in large quantity during the war. 

Quartz crystals are used as oscillators in radio and 
radar and have been in great demand by the army and 
navy for communication equipment during the war. 

The need for quartz crystals and quartz blanks, the 
former of which Brazil is the world’s chief producer, 
continues as large in peacetime as during the war. 
Brazilian quartz producers find it difficult to under- 
stand, therefore, why the United States should main- 
tain tariffs obstructing the free flow of the commodity 
into this country. 

Although United States Government officials have 
been pursuing a steady quest for rock crystal deposits 
in this country, save for an insignificant yield of 5,000 
pounds in Arkansas, their efforts have met with little 
success. 

Among the chief Brazilian quartz exporters are the 
following: 

P. Machado & Cia. — Caixa Postal, 185 — Fortaleza- 

Ceara. 

Empresa Bahiana de Minerais Ltda—Caixa Postal 
434—Salvador—Bahia. 
Sebastiao Antonio Muniz—Caixa Postal 317—Vitoria 

—Esp. Santo. 

Angelo Santueci—Caixa Postal 9837—Rio de Janeiro— 

Distrito Federal. 

Brasil Quartz Comercial Ltda.—Avenida Mem de Sa, 
201—loja—Rio de Janeiro—Distrito Federal. 


Byington & Cia.—Caixa Postal 723—Rio de Janeiro— 
Distrito Federal. 
Comercial de Representagdes “Corel” Ltda—Caixa 
Postal 3 973—Rio de Janeiro—Distrito Federal. 
Western Electric Company of Brazil—Caixa Postal 
1 230—Rio de Janeiro-D. 

William Selig—Rua Miguel Couto, 1 - 20. andar—Rio 
de Janeiro—D. Federa. 

Victor Remer— Rua Goncalves Ledo, 70— Rio de 
Janeiro—Distrito Federal. 

Antonio Fares Borges—Caixa Postal 1 907 

S. P. 

Pedro Vieira Machado — Caixa Postal 6 — Corinto — 
Minas Gerais. 

Pereira & Cia—Caixa Postal 6—Araguari 9CM)— 
Minas Gerais. 

Sociedade Industrial Redelvin Andrade Ltda.—Caixa 
Postal 444—Belo Horizonte—Minas Gerais. 

Humberto Kfuri—Caixa Postal 4 005—Rio de Janeiro 
—D. Federal. 

J. Adamian—Rua Alexandre Mackenzie, 127-A-Rio de 
Janeiro—D. Federal. 

Jacob Casiuch—Caixa Postal 340—Rio de Janeiro— 
D. F. 

L. C. Ribeiro & Irmaio—Caixa Postal 2737—Rio de 
Janeiro—D. Federal. 

Radio Cristais do Brasil Ltda—Caixa Postal 1 965 
Rio de Janeiro D. F. 

Th. Badin de Minérios Ltda—Rua Sacadura Cabral, 
49—Rio de Janeiro—D. 

Usabra (Representagées) S. A.—Caixa Postal 2 413— 
Rio de Janeiro—D. F. 


Sao Paulo 
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PRINCIPAL BRAZILIAN EXPORTS 


Brazilian exports in the first quarter of 1947 increased by scarcely 25%, as compared with the same period 


CLASS I—LIVESTOCK 


Products 


CLASS II—RAW MATERIALS ................. 


Unfinished Furs and Skins 


Processed Furs and Skins..................... 


Rubber 


Sisal Fibre and Agave 
Castor Bean 


ry 
Tobacco 


Lumber 


Ground Coffee 


Other Raw Materials......................... 
CLASS III—FOOD PRODUCTS.................. 
EO OE a eee eee een eee 
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Other Food Products.....................000- 


Pharmaceutical Products 


CLASS IV—MANUFACTURED ARTICLES...... 
Rubber Products 
Wood Products 
Cotton Textiles 
Linen Textiles 
Silk Stockings 


I i 


Tool and Utensils Apparatus.................. 
Other Manufactured Items.................... 


Grand Total 


in 1946, but the value of the incoming products almost doubled. 














Tons Cr$1,000 
1946 1947 1946 1947 
10 71 78 614 . 
403,313 430,145 1,664,883 2,430,756 
2,456 15,147 44,247 187,187 
882 1,179 37,453 48,987 
6,525 4,181 97,705 60,777 
3,612 2,868 138,245 166,135 
386 3,951 2,936 26,336 
34,109 37,995 54,797 138,337 
11,392 14,826 108,828 130,440 
141,843 155,294 171,100 255,348 
1,915 2,216 10,424 27,052 
85,322 103,961 608,493 1,076,611 
11,511 6,562 26,455 26,842 
2,942 4,314 10,605 30,376 
100,418 77,651 353,595 256,328 
351,741 484,577 1,467,102 3,001,232 
14,372 115,808 32,942 318,425 
34,313 38,643 107,026 362,488 
254 1,496 1,891 17,808 
187,720 227,170 1,095,952 2,081,963 
7,622 9,433 16,952 23,120 
14,506 18,854 29,479 43,472 
13,536 10,330 34,256 28,965 
3,010 25,403 3,021 31,412 
5,007 3,082 32,731 33,353 
71,401 34,358 112,852 60,226 
15,394 10,407 659,076 387,454 
261 202 25,065 11,170 
2,346 3,724 3,776 8,141 
8,676 3,081 486,277 273,811 
65 31 9,761 4,060 
15 6 14,510 6,945 
109 119 27,385 24,887 
510 191 17,830 8,766 
255 410 8,849 10,786 
3,157 2,643 65,623 38,888 
770,458 925,200 3,791,139 5,820,056 
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@ BRAZILIAN SHOE INDUSTRY CONSIDERS MECHANIZATION 


Despite a rather extensive shoe-manufacturing in- 
dustry already in existence, Brazilian industrialists de- 
clare that the high cost of Brazilian shoes cannot be 
reduced unless factories are completely mechanized 
and are set up for mass production operation. 

Of the 8,000 shoe factories in Brazil, only 600 are be- 
ing run on a mass production basis and 700 on a 
smaller scale of mechanized operation. The remainder 
is still geared to artisan-type output. 

Total annual shoe output in Brazil is estimated at 
70 millions. The latest statistical breakdown reveals 
that 45% of the total comprises men’s shoes; 35%, 
women’s and 20%, children’s. Most of the styles are 
patterned after the French and Argentine models. 

Virtually all of the machinery used in the mechan- 
ized plants is leased from the United States Machinery 


Company, which has a subsidiary company in Brazil. 
There is generally little knowledge of other shoe ma- 
chinery prevailing in Brazil, although manufacturers 
are known to be interested in information concerning 
other machinery as well. 

Generally manufacturers continue to be hesitant in 
leasing new machinery. One of the reasons for this 
is that the average Brazilian is in the habit of having 
his shoes custom built. Fear of losing a number of 
steady sure-paying customers, experts declare, is the 
principal reason for retarding the mechanization of 
shoe manufacture. At the present scales a machine- 
processed pair of shoes in the Unites States, retailed 
at $6.60, would cost $44 in Brazil, because of the hand- 
tooling involved. 


@ FIVE BRAZILIAN DISTILLERIES MAKE MANIOC ALCOHOL 


Five large distilleries for the production pf manioc 
alcohol have gone into operation, according to word 
received here from the Executive Comntission on 
Manioe Products of the Brazilian Ministry of Agricul- 
ture. 

The manioc alcohol is described as a “perfect sub- 
stitute” for grain alcohol. It is clear, transparent, color- 
less, volatile with the following characteristi¢s: 


Density O85 
Refractory Index (15%) 1365 
Acidity (ml NaOH 0.1 N) 05 


Approximately 4,000,000 liters of the manioc alcohol 
are to be made available during the current year, and 
in the following year this volume is expected to rise to 
22,500,000 liters. 

Importers in the United States desiring additional 
information regarding this product should address 


their correspondence to: Dr. Didgenes Caldes, Presi- 
dent, Comissao Executiva dos Produtos de Mandioca, 
Ministério da Agricultura, Rio de Janeiro, Brazil. 

Future production of manioc alcohol has almost 
unlimited possibilities. Manioc grows in all parts of 
Brazil, with commercial production centered in the 
States of Rio Grande do Sul, Sao Paulo, Pernambuco, 
Bahia, Rio Grande do Norte and Parana. 

Manioc has been used extensively both for tapioca 
and laundry starch and the meal was exported on a 
large scale to Argentina, Portugal and Uruguay. It is 
exceptionally easy to grow, producing about 15,000 
pounds of roots to the acre. 

Somewhat more than a million acres are currently 
given over to manioc production largely for consump- 
tion as food. 





Vanderbilt U. Studies Brazil 


The Institute of Brazilian Studies has been in- 
augurated this month by Vanderbilt University. Grad- 
uate instruction leading to Master of Arts and Doctor 
of Philosophy degrees is offered, while an undergradu- 
ate program is included. 

Purposes of the Institute, as announced by Vander- 
bilt University, are: 

To provide a center for research and publications 
concerning the social, economic, political and cultural 
life of Brazil; 

To prepare students on the graduate level for work 
in or regarding Brazil; 

To interest undergraduate students in Latin Americ: 
and introduce its problems to them; 

To promote public knowledge, especially of Brazil, 
through publications, exchange of students and teach- 
ers and other means. 


Brazilian Sculptress Exhibits 


A one-man show by the noted Brazilian sculptress, 
Irene Hamar, will open September 29 at the Kleeman 
Galleries, 65 East 57th Street. The exhibit, her third 
in New York since 1942, will include 27 pieces in stone 
and woodwork. 

Acclaimed throughout Latin America and_ the 
United States, her work has been acquired by the 
leading museums of the Western Hemisphere. In the 
United States the Metropolitan Museum and _ the 
William Rockhill Nelson Gallery of Kansas City are 
among the museums that have bought her sculpture. 

In recognition of her contribution to Brazilian cul- 
ture, her country bestowed upon her some of the 
highest art awards and the Brazilian Ministry of Edu- 
cation sent her to the United States on a cultural 
mission five years ago. Currently she holds the post of 
Art Director of the Pan American Women’s Associa- 
tion. 
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ITEMS OF GENERAL INTEREST 


New Trade Controls 


Ouricuri Oil—The ban on exports of ouricuri oil has 
been eased to allow exportation from the State of 
Bahia, subject to export license under order No. 274, 
dated July 22, 1947. All exports, however, must be 
made through the ports of Bahia and requests for 
licenses must bear approval of the qualified authorities 
of the State administration. 

Peanut Cake and Meal—Prohibition to export pea- 
nut cake and meal has been lifted and these are now 
subject to export license regulation No. 275, published 
July 22, 1947. The Banco do Brasil requires that license 
petitions receive authorization from State agencies in 
charge of regulating the availability of these products. 

Pharmaceutical Preparations—Administrative order 
No. 31, issued June 4, 1947, by the Central Price Com- 
mission, subjects all pharmaceutical preparations and 
patent medicines to price control. Prices are estab- 
lished according to listings filed with the pharma- 
ceutical section of the Commission. If present contents 
of pharmaceutical products are altered, alteration of 
price will be implied, subject to Commission approval. 
Above-cost margins set for the retail trade range from 
15 to 30 percent, percentages lessening in higher price 
ranges. 

+ * * 


Gourmets Welcome Garlic 


Brazilian gourmets are welcoming the present cam- 
paign to increase the amount of garlic grown domes- 
tically, eliminating the need for importing large quan- 
tities from Argentina and Chile. 

Garlic grows easily in many parts of Brazil, although 
not in the hot, wet regions. The State of Sao Paulo 
grows Brazil's best, which sells at five cruzeiros a kilo. 


* * * 


Plan Dairy Fairs 


National Dairy Fairs will be held yearly in Brazil, 
rotating annually among the cities of Sao Paulo and 
Belo Horizonte and the Federal District. 

First of the series will be held this year in Belo 
Horizonte. Sao Paulo will have the next one in 1949, 
while the 1950 Fair will be held in the Federal District. 


* * * 


Bumper Corn Crop 


While the U.S. worried about a reduced corn crop 
this year, Brazil is expecting an even larger yield than 
in 1946. Estimates are that this year’s crop will total 
six million tons. 

Export licenses are being issued for approximately 
one million bags of Brazilian corn, scheduled for ship- 
ment to Europe. Considerable quantities of rice and 
beans are also being sent to Europe, especially to 
Belgium and Portugal. 


Rubber Outlook Good 


Cultivated rubber trees will produce 80,000 kilos of 
latex this year, according to the Institute of Agronomy 
for Northern Brazil. 

In an optimistic report after two bad years, the 
Institute predicts that 1948 production will reach 
196,000. kilos. 

This year’s yield is expected to be worth about 
3,504,800 cruzeiros. 

The Institute has set itself a long-range program for 
improvement of Brazilian rubber trees, especially re- 
garding development of varieties which resist disease. 


* * * 


New Oilfield Tested 


Shallow test oil wells being drilled near Candeias in 
the Brazilian State of Bahia indicate that a huge new 
field with tremendous production capacities may soon 
be opened up. 

Wells drilled only to a depth of 700 to 1,000 feet are 
producing 700 barrels a day. Geologic surveys indicate 
that the whole area is petroliferous. 

Oil being brought up in this zone was reported of 
exceptionally good grade. Best oil so far struck has 
been in the Dom José field. 


* * * 


Form Rural Cooperatives 


Brazil’s new Banco Rural is stimulating formation 
of rural cooperatives in a move to increase agricultural 
production. 

Government economists point out that Brazil’s rural 
credit policy, calculated to make money available for 
agricultural expansion, can operate more easily through 
responsible cooperatives under government protection. 


* * * 


Oil Plants Cataloged 


The Brazilian Institute for Agricultural Experimen- 
tation is preparing a catalog of all oil-producing plants 
in Brazil. Increase of vegetable oil output is a basic 
part of the Ministry of Agriculture’s four-year plan. 

Regional experimental stations have been set up in 
all regions of Brazil where oil-producing plants either 
grow wild or are cultivated. 


* *” * 


New Rio Docking Order 


Rio de Janeiro port authorities have modified rules 
covering docking priorities for steamers. 

Under the new plan, passengers of the Lloyd Bra- 
sileiro line will get first priority. Passenger ships of 
other lines come next, then freighters of other lines, 
according to the cargo, and finally freighters of the 
Lloyd Brasileiro line 




















TRADE OPPORTUNITIES 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil. 


_———————_ who desire to export or import the products listed below. We suggest that the parties interested write 


directly to these firms, via airmail. as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Export to the United States: 


Bamboo Trees for Fishing Poles and Furniture; 
Brazilian Raw Products — Importadora e Ex- 
portadora Universal S/A, Caixa Postal 562 
Santos, Brazil. Cable address: “IEUSA"’. 

Steel—Plate Lifts for Shoe Heels—O Protetor 
do Calcado Ltda., Avenida Rio Branco 117, 
2° Andar, sala 223, Rio de Janeiro, Brazil. 

Sassafraz Oil — Sociedade Industrial Capivari 
Ltda., Caixa Postal 9, Timbé, Santa Catarina, 
Brazil. 

Carnatba Wax; Stretched Hides, Raw and Tan- 
ned Goat and Sheep Skins, Reptile Skins, Wild 
Animal Skins; Animal Hair; Babassu Nuts and 
Oil; Oiticica Oil and Malva Fibre—Francisco 
Alves Cavalcanti, Caixa Postal 67, Teresina, 
Piaui, Brazil. Correspondence in Portugese or 
Spanish. Cable address: ''FALVES". 

Pine Plywood and Brazilian Woods in General; 
Rice; Manioc Meal; Hides and Skins—Jedal! 
Comércio Indistria de Madeiras Ltda., Rua 
Caldas Junior 127, Porto Alegre, Rio Grande 
do Sul, Brazil. Cable address: 'JEDAL". 

Brazilian Products Especially Products from Bahia 
— Gustavo Procopio Ferreira, Caixa Postal 
160, Salvador, Bahia, Brazil. Cable address: 
"GUSTILDE". 

Asbestos Ore—S. Barreto & Filhos, Avenida Dr. 
Getulio Vargas, Nedpolis, Sergipe, Brazil. 
Cable address: ''CERES". 

Calcareous Stone, Calcium Carbonate — Pessda 
de Mélo & Cia., Rua do Brum 137, Recife, Per- 
nambuco, Brazil. Cable address: 'ALLIANCA". 

Aguardente. This is the Brazilian liquor similar to 
brandy. Price: $12 per box of 24 bottles, 
FOB Recife, Brazil. L. M. Cavalcanti Ltda., 
Avenida Visconde de Suassuna 305, Recife, 
Pernambuco, Brazil. 

Sagu Pearl; Tapioca Pearl; Tapioca Flour; Manioc 
Meal and Manioc Flour; Sassafraz Oil; Brazil- 
ian Woods and Brazilian Products in General 
—Mario Schaefer, Caixa Postal 5756, Sao 
Paulo, Brazil. Cable address: "MARIELY"’. 

Silk in General; Hides and Skins; Coffee; Rice; 
Sugar; Parana Pine Woods for Furniture and 
Construction—Louzada, Louzada Ltda., Av. 
Rio Branco 120, Sala 1124, Rio de Janeiro, 
Brazil. Mr. Louzada Jr., is now in New York 
and may be reached at 327 West 85th Street, 
or at this Bureau. 

Carnadba Wax; Tucum; Castor Products; Tapioca 
Flour; Hides; Rice; Tapioca Pearl; Manioc 
Meal — OrganizagGo Miguel Prado Ltda., 
Caixa Postal 63, Parnaiba, Piaui, Brazil. Cable 
address: ''PRADO"’. 

Champagne; Cognacs; Aguardente (Brazilian 
Brandy); Syrups; Wines; Wines for Mass; Car- 
pets (Lamb Skins with Wool) — Luiz Michie- 
lon S/A., Caixa Postal 514, Pérto Alegre, 
Rio Grande do Sul, Brazil. Cable address: 
"MIMO". 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Import From the United States: 


Wheat Flour; Newsprint Paper; Cigarette Paper; 
Paper for Book Printing; Trucks; Industrial Ma- 
chinery — Louzada, Louzada Ltda., Ave. Rio 
Branco 120, Sala 1124, Rio de Janeiro, Brazil. 
Mr. Louzada Jr., is now in New York and may 
be reached at this office or at 327 West 85th 
Street. 

Industrial Machinery for Wines, Bottle Manufac- 
turing; Woodworking Machines; Tools and 
Equipment—Luiz Michelon S/A., Rua Angelina 
Michielon 1036, Caxias do Sul, Rio Grande do 
Sul, Brazil, or Caixa Postal 514, Porto Alegre, 
Rio Grande do Sul, Brazil. Cable address: 
"MIMO". 

Bicycles; Radios; Glass and Glassware; Plastics— 
Nelson Evaristo Alves, Rua Wenceslau Braz 
182/186, SAo Lourengo, Minas Gerais, Brazil. 

Ball Brass Chains for Zippers—Fabrica de Fechos 
Astro’, Rua Afonso Celso 841, Sado Paulo, 
Brazil. Cable address: '"ASTROZIP"’. 

Caustic Soda 76% up to 78%; Wheat Flour— 
José da Silva Chagas, Caixa Postal 55, Cam- 
pos, Estado do Rio, Brazil. Cable address: 
“SATURNO", 

Castic Soda in Drums; Lead; Vertical Grain 
Douglas Fir Storage Battery Separators—Cia. 
Internacional de Industria e Comércio, Caixa 
Postal 261-B. Sao Paulo, Brazil. 

50,000 Ball Pens; Portable Typewriters; Electrical 
Novelties — Master, Representacgdes Gerais 
Marcel Beerens, Avenida Nilo Pecanha 12, 10 
Andar, Sala 1019, Rio de Janeiro, Brazil. Cable 
address: '"MERBERENS". 

White Cement for Tile Manufacturing, etc. — 
Emilio G. Lisbéa, Caixa Postal 646, Salvador, 
Bahia, Brazil. Cable address: ‘'EMLIS"’. 

Caustic Soda; White Cement; Soda Ash; Tin 
Plates; Zinc Oxide—Comercial e Importadora 
Los Andes S/A. Caixa Postal 5600 Sao Paulo, 
Brazil. Cabie address: "ARAUCANO". 

Chemical and Pharmaceutical Products; Rubber 
Goods; Hypodermic and Veterinary Syringes; 
Surgical Supplies—A. Costa & Cia., Rua Maciel 
Pinheiro 56, Jodo Pesséda, Paraiba, Brazil. 
Cable address: ''DROCOSTA". 

Machinery; Motors; Radios; Chemical Products; 
Oil Stoves; Glass in General; Novelties—Re- 
presentagoes ‘'Radar'’ Ltda., Caixa Postal 
4478, Sao Paulo, Brazil. Cable address: 
"“"ATOMICO", 

Machinery in General; Paints and Varnishes; Lu- 
bricants and Supplies for Industry—Companhia 
Brasileira Mercantil do Rio Grande, Praga Ru 
Barbosa 39, Pérto Alegre, Rio Grande do Sul 
Brazil. Cable address: ''CIMEX". 

Wheat Flour; Foodstuffs Including Fruit Preserves; 
Jams; Powdered and Condensed Milk—Soro- 
cabana Exportadora Importadora, Ltda., Av. 
Rio Branco 10, 11° Andar, Rio de Janeiro, 


Brazil. Cable address: 'SOROCAFE". 











TRADE OPPORTUNITIES 








Hardware in General; Phonograph Records; Plas- 
tic Novelties; Metal or Plastic Toys including 
Electrically Operated Toys; Novelties in Gen- 
eral; Religious Article—Representacgdes Olidag 
Ltda., Caixa Postal 774, Bello Horizonte, Minas 
Gerais, Brazil. Cable address: "“OLIDAG". 

Barbed Wrre; Tin Plates; Cement; Potash; Cau- 
stic Soda; Chemical and Pharmaceutical Pro- 
ducts; Wheat Flour; Baking Machinery for 
Bread, Crackers and Cookies—A. Alves & Co., 
Caixa Postal 72, Juiz de Fora, Minas Gerais, 
Brazil. Cable address: "GELCO". 

Wheat Flour 72° and 80°, Extraction; Maca- 
roni; Spaghetti and Similar Products; Canned 
Foodstuffs; Barbed and Plain Wire; Angle 
Iron; Round and Flat Iron Bars; Steel Sheets; 
Aluminium Sheets; Chinaware; Glassware; 
Hardware; Tools; Bicycles; Household Refri- 
gerators; Metallurgical Machinery — Socie- 
dade de Representagdes, Importagao e Ex- 
portacaéo Mercator, Ltda., Caixa Postal 400, 
Rio de Janeiro, Brazil. Cable address: ‘MER- 
CEXPORT". 


The Following Brazilian Firms Wish to 
Represent American Manufacturers: 


Railroad Material and Equipment to Supply 
Brazilian Railroads Including the Brazilian Gov- 
ernment Railroads—Radar Ltda., Caixa Postal! 
4478, Sado Paulo, Brazil. Cable address: 

ATOMICO". 

American Merchandise in General—Organiza- 
¢a0 Miguel Prado Ltda., Caixa Postal 63, Par- 
naiba, Piaui, Brazil. Cable address: "PRADO". 

Machinery for Glass and Wood Industries; Equip- 
ment and Supplies for Laboratories; Pharma- 
ceutical and Chemical Products; Nails; Tools; 
Hardware; Barbed and Plain Wire; Wood- 
working Glue—Representacdes e Conta Pro- 
pria Genedias Ltd., Caixa Postal 466, Salva- 
dor, Bahia, Brazil. Cable address: ''GENE- 
DIAS". 

Wheat Flour and Caustic Soda—José da Silva 
Chagas, Caixa Postal 55, Campos, Estado do 
Rio, Brazil. Cable address: "SATURNO”. 

Wheat Flour Mills—Vicente Verlangieri, Aveni- 
da Ana Costa 257, Santos, Brazil. Cable ad- 
dress: 'BOMAMI". 

Fertilizers — |mportadora Agro Pecuaria Ltda., 
Parque D. Pedro Il, 110, 7° Andar, Sao Paulo, 
Brazil. Cable address: “GAROA". 

American Products in General — Rudi Raabe, 
Caixa Postal 1434, Porto Alegre, Rio Grande 
do Sul, Brazil. Cable address: 'IDURE"’. 

Parts and Accessories for Automobiles; Supplies 
for Machine Shops — Alcindo Vasconcelos, 
Caixa Postal 944, Recife, Pernambuco, Brazil. 
Cable address: ''ROSIL"’. 

American Merchandise in General—C. A. Rodri- 
gues Netto, Caixa Postal 6244, Sado Paulo, 
Brazil. Cable address: ''RODRINETTO". 

American Products in General—Mendes & Cia.. 
Ltd., Rua Meton de Alencar | 739, Fortaleza, 
Cearé, Brazil. Cable address: '"MENDESCO". 


CONTINUED 





Farm Machinery, Equipment and Supplies; Agri- 
cultural Implements; Fertilizers; Tractors—Kar- 
bel Servigos Técnicos, Av. Rio Branco 277, Sala 
1108, Rio de Janeiro, Brazil. Mr. Almeida, one 
of the partners of the above firm, is now in 
the United States and may be reached at 
42-23 Hampton Street, Elmhurst, L. |., New 
York. Telephone HAvemeyer 6-3735. 

Foodstuffs in General including Crackers, and 
Cookies; Canned Food and Preserved Fruits— 
A. Alves & Co., Caixa Postal 72, Juiz de Féra, 
Minas Gerais, Brazil. Cable adress: 

Office Equipment and Supplies; Printing Ma- 
chines—Luiz Albrecht, Caixa Postal 551, Porto 
Alegre, Rio Grande do Sul, Brazil. 

Office Supplies; Foodstuffs; Battery Radios — 
Orcil’’, Organizagao de Representagdes, Con- 
tabilidade, Impostos, Ltda., Av. Presidente 
Antonio Carlos 207, Sala 1205, Rio de Ja- 
neiro, Brazil. 

Automobile Parts and Accessories; Plastics; Agri- 
cultural Implements; Barbed and Plain Wire; 
Cement—Francisco Alves Cavalcanti, Praca 
Rio Branco 268-N, Teresina, Piaui, Brazil. Cable 
address: ‘"FALVES". 

Ball Point Pens—Comercial Importadora e Ex- 
portadora Spark Ltda., Rua Sao Bento 200, 2° 
Andar, Sala 28, Sao Paulo, Brazil. 


Miscellaneous: 


Large Estate of more than 50,000 acres, for 
sale or to be operated on a partnership basis, 
located in the state of Bahia, Brazil. Land in- 
cludes Pastures, Lakes, Rivers, and Soil adap- 
ted to various crops. The Estate possesses 
several Minerals Resources such as Quartz 
Crystal, Mica, Talcum, Iron, Saltpetre. Price 
for sale: $350,000 (U. S. Currency)—Gustavo 
Procopio Ferreira, Caixa Postal 160, Salvador, 
Bahia, Brazil. Cable address: "“GUSTILDE". 

Arnaldo Quixadé, Rua Dragaéo do Mar 22,—altos 
—Fortaleza, Cearé, Brazil, wishes to contact 
brokerage houses in the United States to 
handle, on a commission basis, products from 
the north of Brazil, such as Cotton, Castor, 
Corn, Manioc Meal, Tapioca Pearl, Vegetable 
Oils, Hides and Skins, and Carnaéba Wax. 
Cable address: "EVENOR". 

Francisco Alves Cavalcanti, Praga Rio Branco 
268 N, Teresina, Piaui, Brazil, wishes to find 
a good American firm to go in partnership and 
finance the extraction of vegetable oils in 
large scale, enlarging the present extracting 
installations. This firm owns babassd, oiticica, 
and carnatba plantations and also exports the 
above products including hides and skins, horse 
hair (tails and necks), etc. Letters in Portugese. 
Cable address: ''FALVES", 

Young man with good experience as newspaper 
man and in the import and export business 
wishes a position with an American firm as 
a correspondent or otherwise. Full or part time. 
Also will translate from English, Spanish and 
German to Portuguese. Stefan Bogen, 243 
West 98th Street, Apt. 4-E, New York City. 





